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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wszedt wige Laban do namiotu Jakuba* i do namiotu Lei,
dostowny | dostowny i do namiotu obu stuzgcych,** ale nic nie znalazt. A gdy
wyszedt z namiotu Lei, wszedl do namiotu Racheli."?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Laban przeszukal wigc namiot Jakuba, nastepnie Lei, potem
literacki literacki obu stuzgcych, ale nic nie znalazt. A gdy wyszedl z namiotu
Lei, udat sie do namiotu Racheli.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Laban wszedt wige do namiotu Jakuba i do namiotu Lei,
literacki Biblia Gdanska | a takze do namiotu obu stuzacych, ale nic nie znalazt. Gdy
wyszedl z namiotu Lei, wszedt do namiotu Racheli.
BG Przektad Biblia Gdanska | Wszedt tedy Laban do namiotu Jakobowego, i do namiotu
literacki Lii, i do namiotu obydwoch stuzebnic, a nie znalazt;
a wyszedtszy z namiotu Lii wszedt do namiotu Racheli.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wszedszy tedy Laban do namiotu Jakoba, i Lijej, i obu
literacki Wujka shuzebnic, nie nalazt. A gdy wchodzit do namiotu Rachele,
BT'99 Przektad Biblia Wszedt wigc Laban do namiotu Jakuba, do namiotu Lei
literacki Tysigclecia i dwoch niewolnic, lecz nic nie znalazt. Wyszedlszy
z namiotu Lei, wszedl do namiotu Racheli.
BW Przektad Biblia Wszedt wige Laban do namiotu Jakuba i do namiotu Lei,
literacki Warszawska i do namiotu obydwu stuzacych, lecz nic nie znalazt. A gdy
wyszedl z namiotu Lei, wszedt do namiotu Racheli.
EKU'18 | Przektad Biblia Laban wszedl do namiotu Jakuba, potem do namiotu Lei
literacki Ekumeniczna i do namiotu dwoch stuzacych, ale niczego nie znalazt.
A gdy wyszedt z namiotu Lei, wszedt do namiotu Racheli.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Laban wszed! do namiotu Jakuba i do namiotu Lei, a takze
literacki do namiotu dwoch niewolnic, lecz niczego nie znalazt. Gdy
wyszedl z namiotu Lei, wszedt do namiotu Racheli.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ona za$ odezwala si¢ do ojca: - Niech si¢ moj pan nie
literacki gniewa, ze nie moge wsta¢ przed nim, ale mam stabo$¢
kobieca. On szukat wytrwale, lecz owych posazkéw nie
znalazl.
PEC Przektad Tora Pardes Poszedl Lawan do namiotu Jaakowa 1 do namiotu Lei, 1 do
literacki Lauder namiotu obu stuzgcych, ale nic nie znalazt. Wyszedt
z namiotu Lei i poszedt do namiotu Rachel.
TUB Przektad bi6misa. HoBwmit Viimosmu x JlaBan 1o xaru Jlii, momrykas 1 He 3HAMIIOB.
literacki nepeknan YbT [ BuitmoBuu 3 xatu JIii, mrykas i B 1omi SIkoBa i B fomi
Padaina JIBOX paOuHb, 1 HE 3HAWIIOB. BBiiIOB e 1 70 xaTu Paxwmi.
TypkoHsika
NBG'12 | Przekifad Nowa Biblia Zatem Laban wszed! do namiotu Jakoba, do namiotu Lei
dynamiczny | Gdanska i do namiotu stuzebnic, ale nic nie znalazl; wiec wyszedt
z namiotu Lei oraz wszedt do namiotu Racheli.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wszedl wigc Laban do namiotu Jakuba i do namiotu Lei,
dynamiczny | Swiata i do namiotu obu niewolnic, ale nic nie znalazt. W koncu

wyszedt z namiotu Lei i wszedt do namiotu Racheli.
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